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OUTILS NECESSAIRES

Fournies
[] «cle [] clé allen a téte sphérique M4

[[] CombicléL PHT25

Non fournis

Visseuse électrique Scie a métaux

Tournevis plate Diable
Métre ruban Prise 8 mm

Tournevis cruciforme Clé a douille

Oogod
Oodogno

Cutter



PIECES NECESSAIRES

................................................................... KIT D'INSTALLATION ceee ceneees ceneees

Kit d'installation A (montage du support antibasculement)

|:| Support antibasculement
|:| 5 Vis WS #10X35 T17 WFR PH ZP

]

5 Chevilles SP630 # 10X30 MM

Kit d'installation B (cale d'espacement et cales d'écartement)

|:| Ensemble cale d'espacement A
|:| Ensemble cale d'espacement B

[] 2 cales d'écartement sans charniére

Kit d'installation C (kit vis de porte UC)
[] 4 vis M5x12 PH MT STL ZN

Kit d'installation D (kit de séparateur de flux)

|:| Séparateur de flux joint de porte
|:| 2 vis SD #7X13 PAN PH ZP

|:| Capuchon séparateur de flux porte

Kit d'installation E (kit vis fixation sur alcéve)

[] 6 vis a double filetage 8GX19

Kit d'installation F (kit fixation de panneau)

|:| 4 revétements glissiére a support DR
60 cm

|:| 4 supports latéraux cale d'espacement
DR 60 cm

L]
L]
L]

odg

]

Kit d'installation G (kit vis fixation de panneau)

[] 21vis ST 8X5/8 CSK PH AB ZP

Kit d'installation H (kit d’habillage Ul)

|:| Habillage Ul RS60 sans charniére
DROIT

|:| Habillage Ul RS60 sans charniere
GAUCHE

|:| Habillage Ul RS60 charniére GAUCHE

Divers

|:| Bloqueur plinthe dérivation d'air

L]
L]

Cache de cale d'espacement A
Cache de cale d'espacement B

4 vis pour cale d'espacement

Clé hexagonale a boule M4
Clé plate de porte
Combi clé L PH2 T25

4 supports d'habillage latéral porte
60 cm

Habillage Ul RS60 charniére DROIT

2 boulons de charniére avec fonction
de blocage KO8



PIECES NECESSAIRES

Plinthe plague MTG RS60 |:| Modéle de panneau de porte 60 cm
ucC

. i N [[] Habillage de porte en verre
Habillage latérale avec charniére DR

60cm

]
[] Habillage latéral DR 60 cm
L]

A commander séparément pour une installation multiple.
Kit de jonction A (support jonction de plinthe)

[] 9 vis M5X12 PH MT STL ZN [] Support double plinthe FNT (2X)

Kit de jonction B (support jonction supérieur)
[] Support connexion double supérieur [] 4 vis M5X12 CSKPH NP

Kit de jonction C (support jonction arriére)
|:| 4 rondelles champignon HD pour vis |:| Support double plinthe FNT (X1)

8GX16
Divers
[] Habillage central double installation 60 cm UC
.......................................................... PACK ARTICLES DIVERS (MI) teseesecececacscescsastecscscscscscsscrcstesssssscacacanan
[] Livret de sécurité [[] cCarte d'inscription

[] Entretien et garantie



ACCEDER AUX CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DE VOTRE PRODUIT

Pour obtenir les caractéristiques complétes des produits,
des meubles et des services, consultez le Guide de
planification. Pour accéder au Guide de planification,
scannez le code QR ou rendez-vous sur fisherpaykel.com/
specify. Recherchez par type d'appareil, nom de produit
ou code de modele.



http://fisherpaykel.com/specify
http://fisherpaykel.com/specify
http://fisherpaykel.com/specify

AVANT L'INSTALLATION

1. Mesurer l'alcbve. Vérifier
que toutes les spécifications
minimales sont respectées.
Consulter le guide de
planification pour plus de
détails.

fisherpaykel.com/specify

3. S'assurer que l'alcove est
d'équerre, sécurisée et qu'un
retour avec habillage a été créé.

2. S'assurer que les
raccordements sont accessibles
et correctement installées.

Reportez-vous au guide
de planification pour
les caractéristiques techniques.



http://fisherpaykel.com/specify
http://fisherpaykel.com/specify

AVANT L'INSTALLATION

\

4. S'assurer que tous les
panneaux sont installés selon
les bonnes caractéristiques.

Reportez-vous au guide de

planification pour plus de
détails.

5. Vérifier que tous les trous des
supports et des poignées ont
été pré-percés.

Reportez-vous aux guides de

planification pour plus de
détails.




DEBALLAGE

1. Couper les sangles, ouvrir
le dessus et couper le coté du
carton pour le retirer.

Retirer toutes les piéces pré-
emballées.

2. Jeter I'emballage de maniére
responsable.

3. A l'aide d'un tournevis
cruciforme, retirer les boulons
de transport d'un cété du
produit et les mettre de coté.



DEBALLAGE

4. S'assurer que les pieds
réglables ont été relevés avant
d'attacher a un chariot.

5. Retirer les deux supports de
transport restants.

6. Basculer le produit sur le
chariot et retirer la palette.
Déplacer le produit jusqu'a
I'endroit ou il sera installé .
Retirer et jeter les corniéres de
protection .




INSTALLER LE SUPPORT ANTIBASCULEMENT

1. S'assurer de la disponibilité
d'un montant mural ou d'une
surface solide.

2. Si la profondeur de l'alcéve
est supérieure 3 600 mm

Une cale d'espacement
devra étre installée a coté du
support antibasculement afin
de ramener la profondeur

a 600 mm.

3. Mesurer la hauteur du sol au
débord avant et la marquer sur
la paroi arriére.




INSTALLER LE SUPPORT ANTIBASCULEMENT

4. Installation sur mur plein

En utilisant le support comme
guide, prépercer quatre

trous dans le mur ou la cale
d'espacement. Fixer a 'aide de
quatre vis cruciformes.

Kit installation A

5. Installation sur mur en
briques

En utilisant le support comme
guide, prépercer quatre trous
dans le mur. Enfoncer quatre
chevilles dans le mur jusqu'a
ce qu'elles atteignent le bord
avant de les fixer a l'aide de
quatre vis cruciformes.

Kit installation A

6. S'assurer que le support
antibasculement est
correctement installé pour
éviter que le produit ne bascule
vers 'avant lors de l'ouverture
de la porte.




RETIRER LA GRILLE

1. Pousser le volet de la grille
pour l'ouvrir.

2. Dévisser les deux vis
cruciformes situées a l'arriére
du volet et les cing vis situées
a l'avant de la grille. Les mettre
de cote.

3. Tirer la grille vers I'extérieur
du produit pour I'enlever.




PERMUTER LES CHARNIERES (FACULTATIF)

1. Ouvrir la porte.

2. Desserrer les vis de
charnieres a l'aide du tournevis
Torx T25 fourni. Retirer la porte
en la faisant glisser et la placer
sur une surface protégée.

B 3. Retirer délicatement les
charnieres de la porte et les
mettre de coté.

13



PERMUTER LES CHARNIERES (FACULTATIF)

4. Enlever le cache supérieur et
le mettre de coté.

5. Pousser sur le bord des
plaques extérieures. Soulever et
tourner dans l'autre sens.

6. Utiliser un tournevis plat pour
retirer les plaques intérieures.
Les tourner dans l'autre

sens en veillant a ce que les
coins arrondis soient tournés
vers l'intérieur.




PERMUTER LES CHARNIERES (FACULTATIF)

correctement positionnées.

8. Permuter les charniéres
comme illustré. S'assurer que
la base de la charniére est bien
paralléle et serrée.

Remettre le cache supérieur.

9. Remplacer le support
d'alcdve par le support de

a l'aide de trois vis.

7. S'assurer que les plagues sont

charniére. Fixer chaque support

15



PERMUTER LES CHARNIERES (FACULTATIF)

16

10. Replacer la porte sur les vis
et serrer a 'aide de la clé Torx
fournie.



JONCTION DES PRODUITS (INSTALLATION MULTIPLE UNIQUEMENT)

1. S'assurer que les portes sont
fermées avant de rouler les
produits a leur emplacement .

2. Fixer le support inférieur
avant a l'aide de quatre vis.

Kit de jonction A

3. Fixer le support supérieur
avant a l'aide de quatre vis.

Kit jonction B

17



JONCTION DES PRODUITS (INSTALLATION MULTIPLE UNIQUEMENT)

4. Fixer le support arriere
inférieur a l'aide de quatre vis.

Kit de jonction A

5. Fixer le support supérieur
arriére a l'aide de quatre vis.

Kit jonction C

6. Répéter I'opération pour les
produits supplémentaires .




INSTALLER LES CALES D'ECARTEMENT ET LES CALES D'ESPACEMENT

/ H
s f— — g 1. Fixer les deux cales _
d'espacement sur le produit.

Pour l'installation de charniéres
a droite, s'assurer que la cale
d'espacement A est montée
sur la charniére supérieure et
que la cale d'espacement B

est montée sur la charniére
inférieure, et vice-versa pour
I'installation des charniéres a

Kit d'installation B

2. Fixer les cales d'écartement
sur la porte a l'aide des vis
cruciformes fournies.

Kits installation B et C

. *
[ N/ LN\
3. Installer les cales
d'écartement ou les cales
¥ N b A s d'épaisseur en haut et en bas
II[ / \ \ de vos produits en fonction de

la configuration de I'installation.

19



INSERER LA BROCHE DE CHARNIERE AVEC FONCTION
DE BLOCAGE (FACULTATIF)

20

4. Pour limiter I'ouverture de la
porte a 90 °, insérez la broche
de charniére avec fonction de
blocage dans les charniéeres
supérieures et inférieures .

Kit d'installation H




RACCORDER L'ALIMENTATION

1. Si besoin, enrouler

un fil autour du cordon
d'alimentation pour faire passer
le mou a l'intérieur de la plinthe
afin de réduire le risque qu'il ne
s'emméle a 'arriere du produit.

2. Connecter a la prise et
mettre sous tension.

21
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POUSSER DANS LA CAVITE

1. Pousser le produit jusqu'a

ce que les cales d'écartement
touchent I'avant de I'alcéve.
S'assurer que le cordon
d'alimentation n'est pas bloqué.



REGLER LA HAUTEUR

1. Ajuster I'avant du produit en
tournant la vis de gauche dans
le sens inverse des aiguilles
d'une montre pour abaisser les
pieds.

Nous recommandons de
marqguer des repéres et de
compter le nombre de tours
nécessaires a la mise en place
compléte des pieds.

2. Ajuster l'arriére du produit en
tournant la vis de droite dans le
sens inverse des aiguilles d'une
montre pour abaisser les pieds.

Nous recommandons de faire
autant de tours qu'a I'étape
précédente. S'assurer que

le support supérieur touche
I'alcove.

3. Installer plusieurs produits

Ajuster les pieds extérieurs
avant, puis les pieds extérieurs
arriere. Une fois le produit
installé dans la cavité, abaisser
les pieds centraux.

S'assurer que le support
supérieur touche l'alcove.

23



REGLER LA HAUTEUR

24

L2 i ST
BPANE

4. S'assurer gque toutes les cales
d'écartement sont alignées
avec l'avant de I'alcove et

que l'avant de la porte est de
niveau.

Nous recommandons d'utiliser
un niveau a bulle pour plus de
précision.

5. Ouvrir la porte et utiliser

la clé Allen fournie pour
déployer la cale d'espacement
supérieure afin de créer un
espace uniforme entre le
produit et l'alcove.

‘ Kit d'installation D

6. Déployer la cale
d'espacement inférieure pour
créer un espace égal entre le
produit et I'alcove.

Kit d'installation D




SECURISER

1. A l'aide des deux longues vis
cruciformes fournies, fixer la
charniere inférieure a la cavité.

Kits installation B

2. A l'aide d’une vis cruciforme
courte fournie, fixer le coté
inférieur droit du produit a

la cavité.

Kits d'installation E

3. A l'aide de I'une des vis
cruciformes courtes fournies,
fixer le coté inférieur gauche du
produit a la cavité.

Kits d'installation E

25



SECURISER

4. A I'aide des deux longues vis
cruciformes fournies, fixer la
charniére supérieure a la cavité.

Kits installation B

5. Clipser les extrémités des
deux cales d'espacement.

6. Clipser les caches sur les
cales d'espacement.

7. S'assurer que le cache A est
fixé a la cale d'espacement

A et le cache B a la cale
d'espacement B.

Kit d'installation B




SECURISER

8. Dévisser les vis cruciformes
pour retirer les cales
d'écartement.

27



PREPARATION DU PANNEAU DE PORTE (PANNEAU PERSONNALISE)

fisherpaykel.com/specify

1. Vérifier a nouveau les
caractéristiques du panneau de
porte. S'assurer que tous les
emplacements des supports
ont été marqués.

Reportez-vous au
Guide de planification
pour plus de détails.

2. Dévisser les deux vis
cruciformes pour retirer le
cache supérieur.

3. Retirer les rondelles et les
écrous et les laisser de coté.
Soulever le support du panneau
vers |'extérieur pour le remettre.


http://fisherpaykel.com/specify
http://fisherpaykel.com/specify

PREPARER LE PANNEAU DE PORTE (PANNEAU PERSONNALISE)

4. Aligner le support du
panneau de porte sur le
panneau. Fixer a I'aide des vis
fournies.

Kit d'installation G

5. Aligner les supports latéraux
sur le panneau. Les fixer a
|'aide des vis fournies. S'assurer
que les supports sont bien
ajustés et que les fixations sont
bien droites.

Kit d'installation F et G

6. Installer une porte en verre

Installer les habillages en
caoutchouc fournis autour de la
découpe de la fenétre a 'arriere
du panneau de porte. Vérifier
que les habillages affleurent sur
le bord intérieur.

Kit d'habillage

29



PREPARER LE PANNEAU DE PORTE (PANNEAU PERSONNALISE)

30

]

11

7. Fixer la poignée aux
panneaux a l'aide de quatre
Vis a six pans creux M5x25.
S'assurer que les fixations de
la poignée ne génent pas les
supports latéraux.



PREPARER LE PANNEAU DE PORTE (PANNEAU PREFINI)

1. Dévisser les deux vis
cruciformes pour retirer le
cache supérieur.

2. Retirer les rondelles et les
écrous et les laisser de coté.
Soulever le support du panneau
vers l'extérieur pour le remettre.

3. Retirer les rubans bleus du
panneau.

Aligner le support du panneau
de porte sur le panneau. Fixer a
I'aide des vis fournies.

Kit d'installation G

31
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PREPARER LE PANNEAU DE PORTE (PANNEAU PREFINI)

4. Aligner les supports latéraux
sur le panneau. Les fixer a
I'aide des vis fournies. S'assurer
que les supports sont bien
ajustés et que les fixations sont
bien droites.

Kit d'installation G

—

5. Fixer la poignée aux
— panneaux a l'aide de quatre vis
— a six pans creux M5x25.




ALIGNER LE PANNEAU DE PORTE

1. Vérifier que les vis de
montage supérieures ont
été desserrées et sont a leur
position la plus basse.

Kit d'installation D

2. Abaisser le panneau de porte
sur les vis de montage

3. Placer une languette dans la
porte pour faciliter 'ouverture.

33



ALIGNER LE PANNEAU DE PORTE

4. Vérifier que les supports
latéraux sont décrochés et que
les vis de montage supérieures
ont été desserrées.

Faire tourner les goujons de
montage dans le sens horaire
pour abaisser le panneau et
dans le sens contraire pour le
faire monter.

5. Serrer légérement les vis
latérales et les rondelles M8
supérieures en utilisant la clé et
la clé en L fournies dans le kit
d'installation.

Kit d'installation D

6. Pousser le panneau d'un
coté a l'autre pour I'ajuster
horizontalement. S'assurer que
les panneaux sont alignés avec
I'avant des meubles.




ALIGNER LE PANNEAU DE PORTE

7. Installer les vis latérales sur
le panneau avec le petit outil
cruciforme fourni.

Réglage d'ouverture de porte

a 90°

Utiliser la clé cruciforme fournie
pour installer les vis latérales
sur le coté de la charniére.

Kit d'installation D

8. Serrer les rondelles M8 a
|'aide de la clé plate et de la clé
Allen fournies.

Kit d'installation D
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FIXER LE PANNEAU DE PORTE

1. Avec la porte ouverte,
desserrer la vis du support
inférieur. Ajuster le support
pour qu’il repose contre le
panneau de porte. Resserrer la
vis du support.

2. Insérer une vis
supplémentaire dans le support
pour fixer le panneau.

‘ Kit d'installation E

3. Recontrdler tous les espaces
et I'absence de choc.




AJUSTER LES HABILLAGES

1. Installer le cache supérieur
avec les deux vis cruciformes
fournies. Vérifier que le coté
plat est orienté vers |'extérieur
du panneau.

2. Positionner I'habillage de
porte le plus court sur le coté
charniere du produit et le faire
glisser pour le clipser.

Kit d'habillage

3. Positionner I'habillage de
porte le plus long sur le coté
sans charniéere du produit et le
faire glisser pour le clipser.

Kit d'habillage

37



AJUSTER LES HABILLAGES

4. Installer I'habillage supérieur
sur le cache supérieur.

Kit d'habillage

5. Insérer la languette
supérieure du cache de la
charniere dans le panneau
de I'écran jusqu’a entendre
un clic indiquant qu'elle est
enclenchée.

Pousser doucement I'habillage
jusqgu'a ce qu'il affleure avec
I"écran.

Kit d'installation H

6. Répéter I'opération pour le
cache d'habillage supérieur.

Kit d'installation H




AJUSTER LES HABILLAGES

7. Installation avec permutation
de charniére :

Permuter les caches de

charniéres inférieurs.

Eviter de permuter les caches
de charniéres entre modeéles,
car ils peuvent étre différents
entre les modéles pour les
boissons et ceux pour le vin.

39



INSTALLER L'HABILLAGE CENTRAL (INSTALLATION MULTIPLE)

1. Placer I'habillage central entre
les produits et le positionner

en le poussant. S'assurer que la
partie inférieure de I'habillage
ne dépasse pas la grille.

2. Faire glisser I'habillage vers
le haut pour l'insérer dans le
support supérieur.

3. S'assurer que la partie
supérieure de I'habillage touche
I'alcove avant de le fixer a l'aide
de la fixation fournie.

Kit de jonction A




REPLACER LA GRILLE

1. Ouvrir le cache et aligner la

grille sur le produit. Emboiter

en commencant par la base de
la grille.

2. Serrer a la main la vis
supérieure gauche, puis la vis

supérieure droite. Fixer les cing

vis restantes a la grille.
Fermer le volet de la grille.

41



PREPARER LA PLINTHE

1. Revérifier les caractéristiques
du panneau de plinthe.

Reportez-vous au
Guide de planification
pour plus de détails.

fisherpaykel.com/specify

2. Mesurer 'écart entre le sol
et le bas de la grille pour
déterminer la position de

la plague de montage de la
plinthe.

3. Fixer la plaque de
montage au panneau a l'aide
des vis fournies.

Kit d'installation G
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FIXER LA PLINTHE

1. Desserrer les vis des deux
supports de plinthe et faire
glisser les supports vers I'avant.

Resserrer [égérement les vis.

2. Installer la plinthe sur les
supports magnétiques pour
la fixer. Ajuster la plinthe a la
profondeur souhaitée.

3. Retirer la plinthe et serrer les
vis du support a la main.

43



FIXER LA PLINTHE

44

4. Si la profondeur de la plinthe
est inférieure a90 mm

Fixer le bloc de mousse fourni
au centre du panneau.

5. Remettre la plinthe en place.



SECURISER LE SEPARATEUR DE FLUX

g
c

1. Avec la porte ouverte, aligner
le séparateur de flux sur la
base de la porte. A I'aide d'une
scie @ métaux ou d'une pince
coupante, couper le séparateur
de sorte qu'il ne dépasse pas le
panneau de la porte.

Kit d'installation D

2. Insérer le séparateur de flux
sur la vis située au bas de la
porte. Le fixer a l'aide des vis
fournies.

3. A l'aide d'un cutter, couper
le joint fourni a la longueur
souhaitée et le fixer sur le
séparateur de flux.

45



QUITTER LE MODE INSTALLATION

46

/ 1. Appuyer de facon prolongée
pour quitter le mode
Install Mode installation

ON



LISTE DE CONTROLE DE L'INSTALLATEUR

S'assurer que le mode installateur a bien été quitté.
Tous les pieds réglables ont été ajustés et positionnés.

S'assurer d'avoir contrdler tous les jeux des panneaux et tous les points de choc
potentiels

Tous les habillages ont été fixés a I'ensemble des points de fixation.
Les caches sont en place.

Le produit est solidement fixé aux meubles.

ODogo ogog

Remplir et conserver pour référence ultérieure :

Modéle

Si nécessaire, des broches de charniere avec fonction de blocage ont été installées.

N° de série

Date d'achat

Acheteur

Adresse du revendeur

Nom de l'installateur

Signature de l'installateur

Entreprise d'installation

Date de l'installation
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© Fisher & Paykel Appliances 2024. Tous droits réservés.

Les modeéles présentés dans ce guide peuvent ne pas étre disponibles sur
tous les marchés et peuvent changer a tout moment.

Les caractéristiques techniques des produits présentés dans ce guide
s'appliqguent aux produits et modeéles décrits a la date de parution. Dans
le cadre de notre politique d'amélioration continue des produits, ces
caractéristiques techniques peuvent changer a tout moment.

Pour vérifier les caractéristiques actuelles d'un modele et vérifier sa

disponibilité dans votre pays, veuillez consulter notre site ou contacter votre
revendeur Fisher & Paykel local.

431803A 06.24
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